EN I Clock with temperature sensor ~ GB214 |

Features: - Time, Date and Day of week display

«Time in optional 12/24 hour format - Daily Alarm Function

«Indoor temperature measurement ranges: -9°C (16°F) ~ 50°C (122°F)
— Temperature alternatively in °Cor °F

«Power Supply: Battery: 4 x LR0O6 AA / Adapter: 5VDC

Part A - Front of screen:

A1:Time A2:Date A3:Dayof week A4:Indoor Temperature

Part B - Back:

B1:“CLOCK” button  B2:“ALARM”button B3:"ALARM ON/OFF”button
B4:“UP”button B5:"DOWN”button B6: °C/°F button B7: Input socket

Initial operation: Inserting the connecting line DC plug into the power
socket, all the icon on the LED display will light up, and you will hear a beep
tone, and detect indoor temperature.

Manual time setting:

« Press and hold down the “CLOCK” button for 2 seconds, the 12/24 hour mode
display starts to flash. Now use “UP” and “DOWN” buttons to set the correct
12/24 hour mode. « Press “CLOCK” to confirm your setting, the Hour display
starts to flash. Now use “UP” and “DOWN” buttons to set the correct hour.
«Press “CLOCK” to confirm your setting, the Minute displays starts to flash.
Now use “UP"and “DOWN” buttons to set the correct minute.

« Press “CLOCK” button to confirm your setting, the Year display 2020 starts to
flash. Now use “UP”and “DOWN" buttons to set the correct year.

«Press “CLOCK” button to confirm your setting, the Month display starts to flash.
Now use “UP"and “DOWN” buttons to set the correct month.

« Press “CLOCK” button to confirm your setting, the Date display starts to flash.
Now use “UP"and “DOWN” buttons to set the correct date.

« Press “CLOCK” button to confirm your setting, the language selection for the
Weekday displays starts to flash. Now use “UP” and “DOWN” buttons to select
alanguage. « Press “CLOCK" to confirm your setting and to end the setting
procedures, enter the clock mode. F.Y.I: After 20 seconds without pressing any
button, the clock switches automatically from Set Mode to Normal Time Mode

Setting the daily alarms:

« Press once "ALARM ON/OFF” button, LED display the “ALARM “icon, the alarm
function is ON, Then press once "ALARM ON/OFF” button, the ” ALARM”icon will
disappears from the display, the alarm function is OFF.

«Press once “ALARM” button, LED display 6:30AM(alarm time), then Press and
hold down "ALARM” button for 2 seconds until hour of the Alarm time starts
to flash. Use the “UP” and “DOWN" buttons to set the required hour.

«Press “ALARM” button to confirm your setting, The Minute of the Alarm time
starts to flash. Use the “UP” and “DOWN” buttons to set the required minute.

« Press "ALARM” button to confirm your setting and to end the setting
procedure.

F.Y.1.: After 20 seconds without pressing any button the clock switches
automatically from setting mode to Normal clock mode.

«The alarm will sound for 2 minutes if you do not deactivate it by pressing any
button. In this case the alarm will be repeated automatically after 24 hours.

« Rising alarm sound (crescendo, duration: 2 minutes) changes the volume

4 times whilst the alarm signal is heard.

Switching off the alarm signal: Press any button to stop the alarm signal.
Switching °Cor °F: Press once “°C/°F” button to switching the temperature
unitin °Cor °F.

Night mode: Press once “CLOCK” button, LED will display the “OFF”, means
that the Night mode is OFF, Now use “UP”and “DOWN" button to set the Night
mode “ON” or “OFF”. Now holding down the “CLOCK” button for 2 seconds, We
can go to set the Night mode’s start and end times. If there is no valid operation
within 20 seconds, it will save and automatically return to normal time mode

from the “Night mode” set mode. F.Y.I.: No night mode function for battery only.

| PL | Zegar z czujnikiem temperatury ~ GB214 |

Cechy: - Wyswietlanie czasu, daty i dnia tygodnia - Czas w opcjonalnym
formacie 12/24-godzinnym « Funkcja codziennego alarmu

« Zakresy pomiaru temperatury wewnetrznej: -9°C (16°F) ~ 50°C (122°F)
— Temperatura alternatywnie w °Club °F

« Zasilanie: Bateria: 4 x LRO6 AA / lub adapter: 5V DC

Cze$¢ A — Przod ekranu:

A1:Czas A2:Data A3:Dzieftygodnia A4:Temperatura wewnetrzna

(ze$¢ B — Tyt urzadzenia:

B1: przycisk, ZEGAR”  B2: przycisk, ALARM”  B3: przycisk, , ALARM Wk./WYL."
B4: przycisk UP B5: przycisk DOWN  B6: przycisk °C/°F B7: gniazdo wejsciowe

Pierwsze uruchomienie: Wkfadajac wtyczke przewodu faczacego DC do
gniazda zasilania, wszystkie ikony na wyswietlaczu LED zaswieca si¢, ustyszysz
sygnat dZzwiekowy i urzadzenie pokaze temperature w pomieszczeniu.

Reczne ustawienie czasu:

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk, CLOCK” przez 2 sekundy, wyswietlacz trybu
12/24 godzin zacznie migac. Teraz uzyj przyciskéw ,UP”i,DOWN’, aby ustawi¢
prawidtowy tryb 12/24 godzinny. « Naciénij, CLOCK’, aby potwierdzi¢
ustawienia, wyswietlacz godzin zacznie migac. Teraz uzyj przyciskéw,,UP"
i,DOWN’, aby ustawic prawidtowa godzine.

« Naciénij, CLOCK’, aby potwierdzi¢ ustawienie, wyswietlacz minut zacznie
migac. Teraz uzyj przyciskéw ,UP"i,DOWN’, aby ustawic whasciwa minute.

« Nacisnij przycisk, CLOCK’, aby potwierdzi¢ ustawienia, wyswietlacz roku 2020
zacznie migac. Teraz uzyj przyciskéw ,UP” i, DOWN’, aby ustawi¢ wtasciwy rok.
« Naciénij przycisk,,CLOCK", aby potwierdzi¢ ustawienia, wyswietlacz miesigca
zacznie migac. Teraz uzyj przyciskéw ,UP" i, DOWN’, aby ustawic whasciwy
miesiac. - Nacisnij przycisk, CLOCK”, aby potwierdzi¢ ustawienia, wyswietlacz
daty zacznie miga. Teraz uzyj przyciskow,,UP"i,DOWN’, aby ustawic
prawidtowa date. « Nacisnij przycisk,,CLOCK”, aby potwierdzi¢ ustawienia,
wybdr jezyka dla wyswietlania dni tygodnia zacznie migac. Teraz uzyj
przyciskéw, UP"i,DOWN’, aby wybrac jezyk. - Naciénij, CLOCK', aby potwierdzi¢
ustawienia i zakonczy¢ procedure ustawien, wejdz w tryb zegara. INFO: Po 20
sekundach bez naciskania zadnego przycisku zegar automatycznie przetacza sie
2 trybu ustawien na tryb czasu normalnego

Ustawianie codziennych alarméw:

« Naci$nij jeden raz przycisk , ALARM ON/OFF", dioda LED wyswietli ikone
,ALARM, funkcja alarmu jest WEACZONA Nastepnie nacisnij jeden raz przycisk
,ALARM ON/OFF’, ikona,, ALARM” zniknie z wyswietlacza, funkcja alarmu jest
wylaczony. - Nacisnij jeden raz przycisk,, ALARM”, wyswietlacz LED 6:30 (czas
alarmu), nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk,, ALARM” przez 2 sekundy,
az rozpocznie sie godzina alarmu btysnac. Uzyj przyciskow,UP"i,DOWN’,

aby ustawi¢ z3dang godzine. - Nacisnij przycisk,, ALARM”, aby potwierdzi¢
ustawienia. Minuta czasu alarmu zacznie migac. Uzyj przyciskéw,UP"i,DOWN’,
aby ustawic zadang minute. « Nacisnij przycisk,, ALARM’, aby potwierdzi¢
ustawienia i zakoriczy¢ procedure ustawiania. INFO: Po 20 sekundach bez
naciskania zadnego przycisku zegar automatycznie przetacza sie z trybu
ustawieni do trybu normalnego zegara. - Alarm bedzie dzwonit przez 2 minuty,
jeslinie wytaczysz go przez nacisniecie dowolnego przycisku. W takim
przypadku alarm zostanie automatycznie powtdrzony po 24 godzinach.

Wylaczanie sygnatu alarmu: Nacisnij dowolny przycisk, aby wyfaczy¢ alarm.
Przetaczanie °Club °F: Nacisnij raz przycisk,,°C/°F", aby przetaczy¢ jednostke
temperatury na °Club °F.

Tryb nocny: Nacisnij raz przycisk,,CLOCK", dioda LED wyswietli,, OFF”, co
oznacza, ze tryb nocny jest wytaczony. Teraz uzyj przyciskow,,UP"i,DOWN’, aby
ustawic tryb nocny,ON” lub,,OFF". Teraz przytrzymujac przycisk,,CLOCK” przez

2 sekundy, mozemy przej$¢ do ustawienia czasu rozpoczecia i zakoriczenia
trybu nocnego. Jesli nie ma prawidtowej operacji w ciagu 20 sekund, zapisze sie
i automatycznie powrdci do normalnego trybu czasu z trybu ustawieri, Tryb
nocny”. INFO.: Brak funkgji trybu nocnego tylko dla baterii.

| DE | Uhr mit Temperatursensor GB214 |

Eigenschaften: - Anzeige von Uhrzeit, Datum und Wochentag

« Zeitim optionalen 12/24-Stunden-Format - Tagliche Alarmfunktion
« Innentemperatur-Messbereiche: -9 °C (16 °F) ~ 50 °C (122 °F)

— Temperatur wahlweise in °Coder °F

- Stromversorgung: Batterie: 4 x LR0O6 AA / Adapter: 5VDC

Teil A - Vorderseite des Bildschirms:

A1: Zeit A2: Datum A3: Wochentag A4: Innentemperatur

Teil B - Riickseite:

B1:,UHR"Taste B2:,WECKER"-Taste B3:,WECKER EIN/AUS"-Taste
B4:,UP"-Taste B5:,DOWN"-Taste B6: °C/°F-Taste B7: Eingangsbuchse

Inbetriebnahme: Wenn Sie den DC-Stecker der Verbindungsleitung in die
Steckdose stecken, leuchten alle Symbole auf der LED-Anzeige auf, Sie horen
einen Piepton und erkennen die Innentemperatur.

Manuelle Zeiteinstellung:

« Halten Sie die, CLOCK"-Taste 2 Sekunden lang gedriickt, die Anzeige des
12/24-Stunden-Modus beginnt zu blinken. Verwenden Sie nun die Tasten,UP”
und,, DOWN’, um den richtigen 12/24-Stunden-Modus einzustellen. « Driicken
Sie, CLOCK", um Ihre Einstellung zu bestétigen, die Stundenanzeige beginnt zu
blinken. Verwenden Sie nun die Tasten,,UP” und,, DOWN", um die richtige
Stunde einzustellen. « Driicken Sie, CLOCK”, um lhre Einstellung zu bestétigen,
die Minutenanzeige beginnt zu blinken. Verwenden Sie nun die Tasten ,UP”
und,DOWN", um die richtige Minute einzustellen. « Driicken Sie die
,CLOCK"-Taste, um Ihre Einstellung zu bestatigen, die Jahresanzeige 2020
beginnt zu blinken. Verwenden Sie nun die Tasten,,UP” und ,DOWN’, um das
richtige Jahr einzustellen. « Driicken Sie die, CLOCK"-Taste, um lhre Einstellung
zu bestétigen, die Monatsanzeige beginnt zu blinken. Verwenden Sie nun die
Tasten,UP” und, DOWN", um den richtigen Monat einzustellen. « Driicken Sie
die, CLOCK"-Taste, um lhre Einstellung zu bestétigen, die Datumsanzeige
beginnt zu blinken. Verwenden Sie nun die Tasten,UP und,,DOWN’, um das
richtige Datum einzustellen. « Driicken Sie die, CLOCK"-Taste, um lhre
Einstellung zu bestatigen, die Sprachauswahl fiir die Wochentagsanzeigen
beginnt zu blinken. Verwenden Sie nun die Tasten,UP” und,,DOWN’, um eine
Sprache auszuwahlen.  Driicken Sie,CLOCK”, um lhre Einstellung zu bestétigen
und den Einstellungsvorgang zu beenden, um in den Uhrmodus zu gelangen.

Einstellen der taglichen Alarme:

« Driicken Sie einmal die , ALARM ON/OFF“-Taste, die LED zeigt das
,ALARM“-Symbol an, die Weckfunktion ist eingeschaltet. Driicken Sie dann
einmal die, ALARM ON/OFF"-Taste, das,, ALARM"-Symbol verschwindet vom
Display, die Weckfunktion ist aus. « Einmal die  ALARM"-Taste driicken, LED
zeigt 6:30 Uhr (Weckzeit) an, dann die,, ALARM“-Taste 2 Sekunden lang
gedriickt halten, bis die Stunde der Weckzeit beginnt aufblitzen. Stellen Sie mit
denTasten,,UP” und,, DOWN" die gewiinschte Stunde ein. « Driicken Sie die
,ALARM"-Taste, um Ihre Einstellung zu bestétigen. Die Minute der Weckzeit
beginnt zu blinken. Stellen Sie mit den Tasten,,UP” und,, DOWN" die
gewiinschte Minute ein. « Driicken Sie die,, ALARM“-Taste, um Ihre Einstellung
zu bestétigen und den Einstellvorgang zu beenden.

Wecksignal ausschalten: Driicken Sie eine beliebige Taste, um das
Wecksignal zu stoppen.

Umschalten von °Coder °F: Driicken Sie einmal die Taste,°C/°F’, um die
Temperatureinheit in °C oder °F umzuschalten.

Nachtmodus: Driicken Sie einmal die, CLOCK"-Taste, die LED zeigt, OFF" an,
was bedeutet, dass der Nachtmodus AUS ist. Verwenden Sie nun die,,UP"- und
,DOWN“-Tasten, um den Nachtmodus auf,ON” oder,OFF” einzustellen. Halten
Sie nun die Taste, CLOCK” fiir 2 Sekunden gedriickt, konnen wir die Start- und
Endzeiten des Nachtmodus einstellen. Erfolgt innerhalb von 20 Sekunden keine
giiltige Operation, wird gespeichert und automatisch zum normalen Zeitmodus
zuriickgekehrt aus dem Einstellmodus, Nachtmodus”.

| FR I Horloge avec capteur de températur GB214

Caractéristiques : - Affichage de I'heure, de |a date et du jour de la semaine
« Heure au format 12/24 heures en option - Fonction d'alarme quotidienne

« Plages de mesure de la température intérieure : -9 °C (16 °F) ~ 50 °C (122 °F)
— Température alternativement en °Cou °F

« Alimentation : Pile : 4 x LR06 AA / Adaptateur : 5VDC

Partie A— Avant de I'écran :

A1:Heure A2: Date A3 : Jour de la semaine A4 : Température intérieure
Partie B - Dos :

B1: Bouton « CLOCK » B2 : Bouton « ALARM » B3 : Bouton « ALARM ON/OFF »
B4 : Bouton « UP » B5 : Bouton « DOWN » B6 : Bouton °C/°F B7 : Prise d'entrée

Fonctionnement initial : en insérant la fiche (C de la ligne de connexion
dans la prise de courant, toutes les icones sur |'écran LED s'allument, vous
entendrez un bip et détecterez la température intérieure.

Réglage manuel de I'heure :

« Appuyez et maintenez enfoncé le bouton « CLOCK » pendant 2 secondes,
I'affichage du mode 12/24 heures commence a clignoter. Utilisez maintenant
les boutons « UP » et « DOWN » pour régler le bon mode 12/24 heures.

« Appuyez sur « CLOCK » pour confirmer votre réglage, I'affichage de I'heure
commence a clignoter. Utilisez maintenant les boutons "UP" et "DOWN" pour
régler I'heure correcte. « Appuyez sur « CLOCK » pour confirmer votre réglage,
les affichages des minutes commencent a clignoter. Utilisez maintenant les
boutons "UP" et "DOWN" pour régler la minute correcte.

« Appuyez sur le bouton "CLOCK" pour confirmer votre réglage, |'affichage de
I'année 2020 commence a clignoter. Utilisez maintenant les boutons "UP" et
"DOWN" pour régler I'année correcte. « Appuyez sur le bouton "CLOCK" pour
confirmer votre réglage, |'affichage du mois commence a clignoter. Utilisez
maintenant les boutons « UP » et « DOWN » pour régler le mois correct.

« Appuyez sur le bouton "CLOCK" pour confirmer votre réglage, I'affichage de la
date commence a clignoter. Utilisez maintenant les boutons "UP" et "DOWN"
pour régler la date correcte. - Appuyez sur le bouton « CLOCK » pour confirmer
votre réglage, la sélection de la langue pour les affichages des jours de la
semaine commence a clignoter. Utilisez maintenant les boutons « UP » et «
DOWN » pour sélectionner une langue. - Appuyez sur « CLOCK » pour confirmer
votre réglage et pour terminer les procédures de réglage, entrez dans le mode
horloge.

Réglage des alarmes quotidiennes :

« Appuyez une fois sur le bouton "ALARM ON/OFF", la LED affiche I'icéne
"ALARM", la fonction d'alarme est activée, puis appuyez une fois sur le bouton
"ALARM ON/OFF", I'icone "ALARM" disparait de I'écran, la fonction d'alarme est
éteint. - Appuyez une fois sur le bouton "ALARM", I'affichage LED 6h30 (heure
de I'alarme), puis appuyez et maintenez enfoncé le bouton "ALARM" pendant
2 secondes jusqu'a ce que I'heure de I'heure de I'alarme commence

a clignoter. Utilisez les boutons « UP » et « DOWN » pour régler I'heure
souhaitée. « Appuyez sur le bouton « ALARME » pour confirmer votre réglage, la
minute de I'heure de I'alarme commence a clignoter. Utilisez les boutons « UP »
et « DOWN » pour régler la minute souhaitée. « Appuyez sur le bouton « ALARM
» pour confirmer votre réglage et terminer la procédure de réglage.

Arrét du signal d'alarme : Appuyez sur n'importe quel bouton pour arréter le
signal d'alarme. Commutation °C ou °F : Appuyez une fois sur le bouton
«°C/°F » pour changer I'unité de température en °Cou °F.

Mode nuit : appuyez une fois sur le bouton "CLOCK", Ia LED affichera "OFF", ce
qui signifie que le mode nuit est désactivé, utilisez maintenant les boutons
"UP" et "DOWN" pour régler le mode nuit sur "ON" ou "OFF". Maintenant, en
maintenant enfoncé le bouton "CLOCK" pendant 2 secondes, nous pouvons
régler les heures de début et de fin du mode nuit. S'il n'y a pas d'opération
valide dans les 20 secondes, il enregistrera et reviendra automatiquement en
mode heure normale depuis le mode de réglage « Mode nuit ».



IT I Orologio con sensore di temperatura |

Caratteristiche: - Visualizzazione di ora, data e giorno della settimana
« Ora nel formato opzionale 12/24 ore « Funzione sveglia giornaliera

« Intervalli di misurazione della temperatura interna: -9°C (16°F) ~ 50°C
(122°F) — Temperatura alternativamente in °Co °F

- Alimentazione: Batteria: 4 x LR06 AA / Adattatore: 5VDC

Parte A - Parte anteriore dello schermo:

A1: Ora A2: Data A3: Giorno della settimana A4: Temperatura interna
Parte B - Indietro:

B1: tasto “OROLOGIO" B2: tasto "ALLARME" B3: tasto “ALLARME ON/OFF".
B4: Tasto“SU” B5: Tasto “GIU” B6: Tasto °C/°F B7: Presa d'ingresso

Messa in funzione: Inserendo la spina (C della linea di collegamento nella
presa di corrente, tutte le icone sul display a LED si illumineranno, si udira un
segnale acustico e rilevera la temperatura interna.

Impostazione manuale dell'ora:

« Tenere premuto il tasto “OROLOGIO” per 2 secondi, il display della modalita
12/24 ore inizia a lampeggiare. Ora usa i pulsanti“SU” e “GIU” per impostare la
corretta modalita 12/24 ore. « Premere “OROLOGIO” per confermare
l'impostazione, il display delle ore inizia a lampeggiare. Ora usa i pulsanti "SU"
e "GIU" per impostare l'ora corretta. - Premere “CLOCK” per confermare
I'impostazione, il display dei minuti inizia a lampeggiare. Ora usa i pulsanti “SU”
¢“GIU” per impostare il minuto corretto.  Premere il pulsante “OROLOGIO” per
confermare 'impostazione, il display Anno 2020 inizia a lampeggiare. Ora usa i
pulsanti "SU" e "GIU" per impostare I'anno corretto. - Premere il pulsante
“OROLOGIO" per confermare I'impostazione, il display del mese inizia a
lampeggiare. Ora usa i pulsanti“SU” e “GIU” per impostare il mese corretto.

« Premere il pulsante “OROLOGIO” per confermare I'impostazione, il display
della data inizia a lampeggiare. Ora usa i pulsanti“SU” e “GIU” per impostare la
data corretta. « Premere il pulsante “OROLOGIO” per confermare |'impostazione,
a selezione della lingua per la visualizzazione dei giorni della settimana inizia a
lampeggiare. Ora usa i pulsanti "SU" e "GIU" per selezionare una lingua.

« Premere “OROLOGIO” per confermare 'impostazione e per terminare le
procedure di impostazione, entrare nella modalita orologio. A proposito: dopo
20 secondi senza premere alcun pulsante, I'orologio passa automaticamente
dalla modalita Set alla modalita Ora normale

Impostazione degli allarmi giornalieri:

« Premere una volta il pulsante "ALARM ON/OFF", il LED visualizza I'icona
"ALARM", la funzione di allarme & attiva, quindi premere una volta il pulsante
"ALARM ON/OFF", I'icona "ALARM" scompare dal display, la funzione di allarme
@ spento. - Premere una volta il pulsante "ALARM", il display a LED 6:30 (ora
della sveglia), quindi premere e tenere premuto il pulsante "ALARM" per 2
secondi fino all'inizio dell'ora della sveglia a lampeggiare. Utilizzare i pulsanti
“SU”e“GIU” per impostare I'ora desiderata. - Premere il pulsante "ALARM" per
confermare I'impostazione, i minuti dell'ora della sveglia iniziano a
lampeggiare. Utilizzare i pulsanti“SU" e “GIU” per impostare i minuti desiderati.
« Premere il pulsante “ALARM” per confermare |'impostazione e terminare la
procedura di impostazione.

A proposito: dopo 20 secondi senza premere alcun pulsante, ['orologio passa
automaticamente dalla modalita di impostazione alla modalita orologio
normale. - L'allarme suonera per 2 minuti se non lo si disattiva premendo un
tasto qualsiasi. In questo caso I'allarme verra ripetuto automaticamente dopo
24 ore. - Suono di sveglia crescente (crescendo, durata: 2 minuti) cambia il
volume 4 volte mentre si sente il segnale di allarme.

Spegnimento del segnale di allarme: premere un pulsante qualsiasi per
interrompere il segnale di allarme.

Commutazione in °Co °F: premere una volta il pulsante "°C/°F" per cambiare
I'unita di temperatura in °Co °F.

| NL I Klok met temperatuursensor ~ GB214 |

Kenmerken: - Tijd-, datum- en weekdagweergave

«Tijd in optioneel 12/24-uurs formaat « Dagelijkse alarmfunctie

+ Meetbereiken voor binnentemperatuur: -9°C (16°F) ~ 50°C (122°F)
— Temperatuur alternatief in °C of °F

«Voeding: Batterij: 4 x LRO6 AA / Adapter: 5VDC

Deel A - Voorkant van het scherm:

A1:Tijd A2: Datum A3: Dag van de week A4: Binnentemperatuur

Deel B Terug: B1: “KLOK"-knop B2: “ALARM"-knop B3: “ALARM AAN/UIT"-knop
B4:“UP"-knop B5: “DOWN"-knop B6: °C/°F-knop B7: Ingangsbus

Eerste gebruik: door de DC-stekker van de verbindingslijn in het stopcontact
te steken, zullen alle pictogrammen op het LED-display oplichten, en u hoort
een pieptoon en detecteert de binnentemperatuur.

Handmatige tijdinstelling:

« Houd de “CLOCK"-knop 2 seconden ingedrukt, de 12/24-uursweergave begint
te knipperen. Gebruik nu de “UP” en “DOWN” toetsen om de juiste 12/24 uur
modus in te stellen. « Druk op “CLOCK” om uw instelling te bevestigen, de
uurweergave begint te knipperen. Gebruik nu de “UP” en “DOWN" toetsen om
het juiste uur in te stellen. « Druk op “CLOCK” om uw instelling te bevestigen, de
minutenaanduidingen beginnen te knipperen. Gebruik nu de “UP” en “DOWN”
toetsen om de juiste minuten in te stellen. « Druk op de “CLOCK"-knop om uw
instelling te bevestigen, de jaarweergave 2020 begint te knipperen. Gebruik nu
de knoppen “UP” en “DOWN"” om het juiste jaar in te stellen. « Druk op de
“CLOCK"-knop om uw instelling te bevestigen, de maandweergave begint te
knipperen. Gebruik nu de knoppen“UP” en “DOWN” om de juiste maand in te
stellen. « Druk op de “CLOCK"-knop om uw instelling te bevestigen, de
datumweergave begint te knipperen. Gebruik nu de “UP” en “DOWN" toetsen
om de juiste datum in te stellen. « Druk op de “CLOCK"-knop om uw instelling te
bevestigen, de taalkeuze voor de weekdagdisplays begint te knipperen.
Gebruik nu de knoppen “UP” en “DOWN” om een taal te selecteren.

« Druk op “CLOCK” om uw instelling te bevestigen en om de instellingsproce-
dures te beéindigen, gaat u naar de klokmodus. Ter info: na 20 seconden
zonder op een knop te drukken, schakelt de klok automatisch over van de
instelmodus naar de normale tijdmodus

De dagelijkse alarmen instellen:

+ Druk eenmaal op de knop "ALARM AAN/UIT", LED geeft het pictogram
"ALARM" weer, de alarmfunctie is AAN, druk vervolgens eenmaal op de knop
"ALARM AAN/UIT", het pictogram "ALARM" verdwijnt van het display, de
alarmfunctie is uit. - Druk eenmaal op de "ALARM"-knop, LED-display 6:30AM
(alarmtijd), druk vervolgens op de "ALARM"-knop en houd deze 2 seconden
ingedrukt totdat het uur van de alarmtijd begint flitsen. Gebruik de “UP” en
“DOWN"toetsen om het gewenste uur in te stellen. « Druk op de “ALARM"-knop
om uw instelling te bevestigen. De minuut van de alarmtijd begint te
knipperen. Gebruik de “UP” en “DOWN” toetsen om de gewenste minuten in te
stellen. « Druk op de “ALARM”-knop om uw instelling te bevestigen en de
instellingsprocedure te beéindigen.

Ter info: na 20 seconden zonder op een knop te drukken, schakelt de klok
automatisch over van de instelmodus naar de normale klokmodus.

« Het alarm gaat 2 minuten af als u het niet uitschakelt door op een knop te
drukken. In dit geval wordt het alarm na 24 uur automatisch herhaald.

« Stijgend alarmgeluid (crescendo, duur: 2 minuten) verandert het volume 4
keer terwijl het alarmsignaal hoorbaar is.

Het alarmsignaal uitschakelen: Druk op een willekeurige knop om het
alarmsignaal te stoppen. Omschakelen van °C of °F: Druk eenmaal op de knop
“°C/°F" om de temperatuureenheid in °C of °F te schakelen.

| (Z | Hodiny s teplotnim cidlem  GB214 |

Vlastnosti: - Zobrazeni casu, data a dne v tydnu

« Cas ve volitelném 12/24hodinovém formatu « Funkce denniho alarmu
« Rozsahy méfeni vnitfni teploty: -9 °C (16 °F) ~ 50 °C (122 °F)

— Teplota alternativné ve °Cnebo °F

- Napdjeni: Baterie: 4 x LR06 AA / Adaptér: 5VDC

(ast A - Predni strana obrazovky:

A1: Cas A2: Datum A3: Den v tydnu A4: Vnitni teplota

(Cast B - Zpét:

B1: Tlacitko “CLOCK” B2: Tlacitko “ALARM” B3: Tlacitko “ALARM ON/OFF".

B4: Tlacitko,UP” BS: Tlacitko, DOWN" B6: Tlacitko °C/°F B7: Vstupni zésuvka

Pocatecni provoz: Po zasunuti zéstrcky propojovaciho vedeni DC do elektrické
zésuvky se rozsviti viechny ikony na LED displeji a usly3ite pipnuti a zjistite
vnitini teplotu.

Manualni nastaveni casu:

« Stisknéte a podrzte tlacitko, CLOCK" na 2 sekundy, displej 12/24hodinového
rezimu zacne blikat. Nyni pouzijte tlacitka,,NAHORU” a,DOLU” pro nastaveni
spravného 12/24 hodinového rezimu. « Stisknéte, CLOCK" pro potvrzeni
nastaveni, zobrazeni hodin zacne blikat. Nyni pomoci tlacitek,NAHORU”
a,D0L0" nastavte spravnou hodinu. - Stisknéte,,CLOCK" pro potvrzeni vaseho
nastaveni, zatnou blikat minuty. Nyni pomoci tlacitek,NAHORU” a,DoL0”
nastavte spravnou minutu. - Stisknéte tlacitko, CLOCK” pro potvrzeni vaseho
nastaveni, zobrazeni roku 2020 zacne blikat. Nyni pomoci tlacitek,, NAHORU”
a,D0L0" nastavte spravny rok. - Stisknéte tlaitko,CLOCK” pro potvrzeni
nastaveni, displej mésice zacne blikat. Nyni pomoci tlacitek ,NAHORU” a,DoL0”
nastavte spravny mésic. - Stisknéte tlacitko,CLOCK” pro potvrzeni nastaveni,
displej data zacne blikat. Nyni pomoci tlacitek, NAHORU” a,,DOLU" nastavte
spravné datum. - Stisknéte tlacitko,CLOCK” pro potvrzeni vaseho nastaveni,
vybér jazyka pro zobrazeni dndi v tydnu zacne blikat. Nyni pomoci tlacitek
NAHORU” a,DOL0” vyberte jazyk. « Stisknéte, CLOCK” pro potvrzeni nastaveni
a pro ukonceni procedury nastaveni vstupte do rezimu hodin.

EY.I: Po 20 sekunddch bez stisknuti jakéhokoli tlacitka se hodiny automaticky
piepnou z rezimu nastaveni do rezimu normalniho casu

Nastaveni dennich budikii: - Stisknéte jednou tlacitko,, ALARM ON/OFF”, LED
zobrazi ikonu,, ALARM", funkce budiku je zapnutd, poté jednou stisknéte
tlacitko, ALARM ON/OFF”, ikona,ALARM" zmizi z displeje, funkce budiku je
VYPNUTO. - Stisknéte jednou tlacitko,, ALARM”, LED zobrazi 6:30 AM (Cas
budiku), poté stisknéte a podrzte tlacitko,, ALARM” na 2 sekundy, dokud
nezaéne hodina budiku. blikat. Pomodi tlacitek, NAHORU” a,DOLU nastavte
pozadovanou hodinu.  Stisknéte tlacitko, ALARM” pro potvrzeni nastaveni.
Zatne blikat minuta ¢asu budiku. Pomoci tlacitek, NAHORU” a,DOLU nastavte
pozadovanou minutu.  Stisknéte tlacitko,, ALARM" pro potvrzeni vaseho
nastaveni a pro ukonceni procedury nastaveni.

F.Y.1.: Po 20 sekundéch bez stisknuti jakéhokoli tlacitka se hodiny automaticky
prepnou z rezimu nastaveni do rezimu normalnich hodin. « Budik bude znit po
dobu 2 minut, pokud jej nedeaktivujete stisknutim zadného tlacitka. V tomto
piipadé se alarm automaticky zopakuje po 24 hodinéch. « Zvy3ujici se zvuk
budiku (crescendo, trvani: 2 minuty) zméni hlasitost 4krét, zatimco je slySet
signél budiku.

Vypnuti signalu alarmu: Stisknutim libovolného tlacitka zastavite signdl
alarmu. Pfepinani °Cnebo °F: Jednim stisknutim tlacitka,°C/°F" pfepnete
jednotku teploty na °Cnebo °F.

Nocni rezim: Stisknéte jednou tlacitko,CLOCK", LED zobrazi, OFF", coz
znamend, e nocni rezim je vypnuty. Nyni pouZijte tlacitka, NAHORU" a,DOL0"
pro nastaveni nocniho rezimu, ON” nebo,, OFF”. Nyni podrzte tlacitko,,CLOCK” na
2 sekundy, mizeme piejit k nastaveni casu zacatku a konce nocniho rezimu.
Pokud do 20 sekund neprobéhne zddné platnd operace, uloZi se a automaticky
se vrati do normalniho reZimu ¢asu z rezimu nastaveni,Nocni rezim".

F.Y.l.: Z4dna funkce nocniho rezimu pouze pro baterii.

| RO I Ceas cu senzor de temperatura GB214

Caracteristici: - Afisare ora, data si ziua saptamanii

« Ora in format optional de 12/24 de ore « Functie de alarma zilnica

« Domenii de mdsurare a temperaturii interioare: -9°C (16°F) ~ 50°C (122°F)
— Temperatura alternativ in °Csau °F

« Alimentare: Baterie: 4 x LRO6 AA / Adaptor: 5VDC

Partea A - Fata ecranului:

A1: Ora A2: Data A3: Ziua saptamanii A4: Temperatura interioard

Partea B - Spate:

B1: Butonul,,CLOCK” B2: Butonul ,ALARMA” B3: Butonul,, ALARM ON/OFF”
B4: Buton,SUS”B5: Buton,,JOS” B6: Buton °C/°F B7: Mufa de intrare

Functionare initiala: Introducand stecherul DC al liniei de conectare in priza
de alimentare, toata pictograma de pe afisajul LED se va aprinde si veti auzi un
bip si veti detecta temperatura interioard.

Setare manuala a orei: - Apdsati si mentineti apasat butonul ,CLOCK" timp
de 2 secunde, afisajul modului 12/24 ore incepe sa clipeascd. Acum utilizati
butoanele,,SUS”si,JOS” pentru a seta modul corect de 12/24 de ore.  Apdsati
,CLOCK” pentru a confirma setarea, afisajul Orelor incepe s clipeasca. Acum
folositi butoanele, SUS”si, JOS” pentru a seta ora corecta.

- Apasati, CLOCK" pentru a confirma setarea, afisajul minutelor incepe sa
clipeascd. Acum folositi butoanele,SUS” i, JOS” pentru a seta minutul corect.
« Apasati butonul, CEAS” pentru a confirma setarea, afisajul Anului 2020 incepe
sd clipeascd. Acum folositi butoanele,,SUS” si,JOS” pentru a seta anul corect.
« Apasati butonul ,CEAS” pentru a confirma setarea, afisajul lunii incepe sd
clipeascd. Acum folositi butoanele,,SUS”si, JOS” pentru a seta luna corecta.

« Apésati butonul,,CLOCK” pentru a confirma setarea, afisajul Datei incepe sa
clipeascd. Acum folositi butoanele,SUS”si, JOS” pentru a seta data corecta.

« Apasati butonul, CEAS” pentru a confirma setarea, selectia limbii pentru
afisajele zilei saptdmanii incepe sa clipeasca. Acum folositi butoanele, SUS” si
,J0S” pentru a selecta o limba. - Apasati, CEAS” pentru a confirma setarea si
pentru a incheia procedurile de setare, intrati in modul ceas. F.Y.I: Dupd 20 de
secunde fara apdsarea niciunui buton, ceasul comutd automat de la modul
setare la modul ord normald

Oprirea semnalului de alarma: Apasati orice buton pentru a opri semnalul
de alarmd. Comutarea °C sau °F: Apasati o datd butonul,°C/°F" pentru a
comuta unitatea de temperaturd in °C sau °F.

Modul Noapte: Apasati o data butonul, CEAS”, LED-ul va afisa, OPRIT’,
inseamna ca modul Noapte este OPRIT, Acum utilizati butonul ,SUS”si,J0S”
pentru a seta modul Noapte, ON” sau, OFF”. Acum tindnd apdsat butonul ,CEAS”
timp de 2 secunde, putem trece la setarea orelor de inceput i de sfarsit ale
modului Noapte. Dacd nu exista nicio operatiune valida in 20 de secunde,

se va salva si va reveni automat la modul de timp normal din modul setat

,Mod noapte”.
Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu: E

Urzadzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na smieci,
zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE o zuzytym sprzecie elektrycznym

i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic Equipment — WEEE). Produktéw
oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub
wyrzucac wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma
obowiazek pozbywac sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajac
go do wyznaczonego punktu, w ktdrym takie niebezpieczne odpady poddawane s3
procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpadow w wydzielonych miejscach oraz
whasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniaja sie do ochrony zasobow naturalnych.
Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny
wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i
sposobu bezpiecznego dla Srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie z odpowiednim organem wiadz
lokalnych, z punktem zbidrki odpadéw lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.
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